
A BIZOTTSÁG VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2012. február 3.) 

a 2007/305/EK, 2007/306/EK és 2007/307/EK határozatoknak az Ms1xRf1 (ACS-BNØØ4-7xACS- 
BNØØ1-4) hibridolajrepce, az Ms1xRf2 (ACS-BNØØ4-7xACS-BNØØ2-5) hibridolajrepce és a 
Topas 19/2 (ACS-BNØØ7-1) olajrepce és az azokból előállított termékek nyomaira vonatkozó 

türelmi időszak tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2012) 518. számú dokumentummal történt) 

(Csak a német nyelvű szöveg hiteles) 

(2012/69/EU) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a géntechnológiával módosított élelmiszerekről és 
takarmányokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre ( 1 ) és különösen 
annak 8. cikke (6) bekezdésére és 20. cikke (6) bekezdésére, 

mivel: 

(1) A 2007/305/EK ( 2 ), a 2007/306/EK ( 3 ) és a 
2007/307/EK ( 4 ) bizottsági határozat határozza meg a 
következő, géntechnológiával módosított anyagok forga­
lomból való kivonásának szabályait: az Ms1xRf1 (ACS- 
BNØØ4-7xACS-BNØØ1-4) hibridolajrepce, az Ms1xRf2 
(ACS-BNØØ4-7xACS-BNØØ2-5) hibridolajrepce és a 
Topas 19/2 (ACS-BNØØ7-1) olajrepce és az azokból 
előállított termékek. Az említett határozatokat azt köve­
tően fogadták el, hogy a géntechnológiával módosított 
anyagok bejelentője jelezte a Bizottságnak, hogy az 
1829/2003/EK rendelet 8. cikke (4) bekezdése első albe­
kezdésének, 11. cikkének, 20. cikke (4) bekezdésének és 
23. cikkének megfelelően nem áll szándékában az emlí­
tett anyag engedélyének megújítása iránt kérelmet 
benyújtani. 

(2) Mindhárom határozat ötéves átmeneti időszakot ír elő, 
amelynek során – bizonyos feltételek mellett – a rendelet 
4. cikke (2) bekezdésének, illetve 16. cikke (2) bekezdé­
sének megfelelően forgalomba hozhatók géntechnológi­
ával módosított anyagokat tartalmazó élelmiszerek és 
takarmányok. A határozatok különösen megkövetelik, 
hogy a géntechnológiával módosított anyagok élelmisze­
rekben és takarmányokban való előfordulása nem halad­
hatja meg a 0,9 %-os küszöbértéket, és hogy az előfor­
dulásnak véletlennek vagy technikailag elkerülhetetlennek 
kell lennie. Az átmeneti időszak célja, hogy figyelembe 
vegye azt a tényt, hogy a géntechnológiával módosított 
anyag – még ha a bejelentő meg is tett minden intézke­
dést ennek elkerülésére – kis nyomokban jelen lehet az 
élelmiszer- és takarmányláncban bizonyos idővel azt 
követően is, hogy a bejelentő elhatározta, hogy felhagy 
a géntechnológiával módosított magvak értékesítésével. 

(3) A 2007/305/EK és a 2007/306/EK határozat egy intéz­
kedés-sorozatot is előír, amelyet a bejelentőnek végre kell 

hajtania az Ms1xRf1 (ACS-BNØØ4-7xACS-BNØØ1-4) 
hibridolajrepce, az Ms1xRf2 (ACS-BNØØ4-7xACS- 
BNØØ2-5) hibridolajrepce és az ezekből származó 
termékek forgalomból való kivonásának hatékonysága 
érdekében. A 2007/307/EK határozatban nem volt 
szükség hasonló intézkedésekre, mivel a bejelentő a 
2003-as ültetési időszakot követően felhagyott az ACS- 
BNØØ7-1 olajrepce vetőmagjának értékesítésével, és 
figyelembe véve azt a tényt, hogy az ACS-BNØØ7-1 
olajrepcéből származó termékeket 2007. április 18-ig 
felhasználták. Mivel azonban az ACS-BNØØ7-1 olajrep­
céből származó genetikailag módosított anyag kis 
nyomokban egy bizonyos ideig még előfordulhatott az 
élelmiszerekben és takarmányokban, szükség volt a 
2007/307/EK határozat elfogadására. 

(4) A genetikailag módosított anyagnak a forgalomból 
történő teljes kivonására vonatkozó tapasztalat vagy az 
ahhoz szükséges időre vonatkozó konkrét adatok 
hiányában a 2007/305/EK, a 2007/306/EK és a 
2007/307/EK határozatban előírt, a genetikailag módosí­
tott anyag megengedett előfordulási szintjét és a forga­
lomból történő teljes kivonásához szükséges időt a 
rendelkezésre álló adatok és az érdekelt felek vizsgálati 
eredményei alapján állapították meg. 

(5) A 2007/305/EK és a 2007/306/EK határozat követelmé­
nyeinek megfelelően az engedély jogosultja 2007 októ­
berében és 2011 novemberében részletes jelentéseket 
nyújtott be a fenti géntechnológiával módosított olajrep­
cékre vonatkozó intézkedések megszüntetésének végre­
hajtásáról. Ezek a jelentések felvázolják azokat a régi és 
jelenlegi intézkedéseket, amelyeket az engedély jogosultja 
az említett határozatoknak megfelelően a géntechnológi­
ával módosított anyagnak a forgalomból történő kivo­
nása érdekében hajtott végre. Ezek – többek között – 
az uniós piaci szereplőknek a géntechnológiával módosí­
tott anyag megszüntetett státusáról történő tájékoztatá­
sára tett lépések; a kereskedelmi forgalomban maradt 
készleteknek a forgalomból való kivonására és megsem­
misítésére előírt intézkedések végrehajtása; megállapo­
dások kötése a géntechnológiával módosított anyag 
forgalmazásába bevont összes harmadik féllel annak 
biztosítása érdekében, hogy a géntechnológiával módosí­
tott anyagból származó olajrepcét vagy küldjék vissza az 
engedély jogosultjának, vagy sikeresen semmisítsék meg; 
annak érdekében tett lépések, hogy az adott géntechno­
lógiával módosított anyag bejegyzett változatait töröljék a 
nemzeti vetőmagjegyzékekből; valamint a termesztés és 
vetőmag-szaporítás közben az adott géntechnológiával 
módosított anyagok elkerülése céljából előírt minőségbiz­
tosítási folyamaton alapuló belső program végrehajtása.
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(6) A Bizottságnak az érdekelt felek által bejelentett jelen 
vizsgálati eredményei azt mutatják, hogy az engedély 
jogosultja által tett intézkedések nyomán a géntechnoló­
giával módosított anyagnak a forgalomból történő szinte 
teljes kivonása megtörtént. Ezek az eredmények azonban 
azt is mutatják, hogy a 2007/305/EK, a 2007/306/EK és 
a 2007/307/EK határozatban megállapított átmeneti 
időszak végéig a genetikailag módosított anyag kis 
nyomokban (< 0,1 %) még előfordulhat az élelmiszer-, 
illetve takarmányláncban. A bejelentő által megtett intéz­
kedések ellenére a határozatokban megállapított lejárati 
napon túl megmaradó nyomok előfordulása az olajrepce 
biológiai jellemzőivel magyarázható, mivel az még 
hosszú ideig nyugalmi állapotban maradhat, valamint a 
magvak betakarításakor alkalmazott és az olajrepce vélet­
lenszerű kiszóródását eredményező gazdálkodási gyakor­
latból, amelynek mértékét a fent említett három hatá­
rozat elfogadásakor nehéz volt megbecsülni. 

(7) E háttér-információk alapján a jelenlegi átmeneti időszak 
további öt évvel, azaz 2016. december 31-ig történő 
meghosszabbítása szükséges. Az átmeneti időszak e 
hosszabbítása elegendő időt biztosít a géntechnológiával 
módosított anyagnak az élelmiszer- és takarmányláncból 
történő teljes kivonására, figyelembe véve az olajrepce 
fent említett biológiai jellemzőit és a termés betakarítá­
sára használt eddigi gazdálkodási gyakorlatot. 

(8) Az ACS-BNØØ7-1 olajrepcének az élelmiszer- és takar­
mányláncból történő teljes kivonása elősegítésének érde­
kében helyénvaló előírni a 2007/307/EK határozatban, 
hogy a bejelentő hajtson végre belső programot a 
termesztés és vetőmag-szaporítás közben fellépő transz­
formációs esemény elkerülése érdekében. 

(9) A bejelentőnek 2014. január 1-jéig jelentést kell benyúj­
tania a Bizottsághoz a 2007/305/EK és a 2007/306/EK 
határozatok mellékletében, valamint a 2007/307/EK 
határozat 1. cikkének (1) bekezdésében szereplő, az e 
határozattal engedélyezett meghosszabbított időszakra 
vonatkozó intézkedések végrehajtásáról. 

(10) Mivel azonban a jelentésben a géntechnológiával módo­
sított anyag előfordulásának nagyon alacsony szintje 
szerepel, helyénvaló a géntechnológiával módosított 
anyag előfordulásának szintjét az élelmiszerekben és 
takarmányokban megengedett 0,1 %-ra csökkenteni. 

(11) A 2007/305/EK, a 2007/306/EK és a 2007/307/EK hatá­
rozatot mindezeknek megfelelően módosítani kell. 

(12) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban 
vannak az Élelmiszerlánc- és Állat-egészségügyi Állandó 
Bizottság véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

(1) A 2007/305/EK határozat a következőképpen módosul: 

a) az 1. cikk második bekezdésének helyébe a következő 
szöveg lép: 

„A bejelentőnek 2014. január 1-jéig jelentést kell benyújtania 
a Bizottsághoz a mellékletben szereplő intézkedések végre­
hajtásáról.”; 

b) a 2. cikk helyébe a következő szöveg lép 

„2. cikk 

Az ACS-BNØØ4-7 és az ACS-BNØØ1-4 olajrepcét, valamint 
az ACS-BNØØ4-7xACS-BNØØ1-4 olajrepce-hibridkombiná­
ciót tartalmazó, abból álló, illetve abból előállított anyagnak 
az 1829/2003/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének a) 
pontja és 20. cikkének (1) bekezdése szerint bejelentett élel­
miszerekben és takarmányokban való előfordulása 2016. 
december 31-ig megengedett, feltéve, ha: 

a) ez az előfordulás véletlen vagy technikailag elkerülhetet­
len; valamint 

b) az aránya nem haladja meg a 0,1 %-ot.” 

(2) A 2007/306/EK határozat a következőképpen módosul: 

a) az 1. cikk második bekezdésének helyébe a következő 
szöveg lép: 

„A bejelentőnek 2014. január 1-jéig jelentést kell benyújtania 
a Bizottsághoz a mellékletben szereplő intézkedések végre­
hajtásáról.”; 

b) a 2. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„2. cikk 

Az ACS-BNØØ4-7 és az ACS-BNØØ2-5 olajrepcét, valamint 
az ACS-BNØØ4-7xACS-BNØØ2-5 olajrepce-hibridkombiná­
ciót tartalmazó, abból álló, illetve abból előállított anyagnak 
az 1829/2003/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének a) 
pontja és 20. cikkének (1) bekezdése szerint bejelentett élel­
miszerekben és takarmányokban való előfordulása 2016. 
december 31-ig megengedett, feltéve, ha: 

a) ez az előfordulás véletlen vagy technikailag elkerülhetet­
len; valamint 

b) az aránya nem haladja meg a 0,1 %-ot.” 

(3) A 2007/307/EK határozat 1. cikke helyébe a következő 
szöveg lép: 

„1. cikk 

(1) A bejelentő belső programot hajt végre annak érdeké­
ben, hogy az ACS-BNØØ7-1 olajrepce ne kerüljön be a 
termesztésbe és vetőmag-szaporításba, és 2014. január 1- 
jéig jelentést tesz a Bizottságnak ezen intézkedés végrehajtásá­
ról. 

(2) Az ACS-BNØØ7-1 olajrepcét tartalmazó, abból álló, 
illetve abból előállított anyagnak az 1829/2003/EK rendelet 
8. cikke (1) bekezdésének a) pontja és 20. cikkének (1) bekez­
dése szerint bejelentett élelmiszerekben és takarmányokban 
való előfordulása 2016. december 31-ig megengedett, feltéve, 
ha: 

a) ez az előfordulás véletlen vagy technikailag elkerülhetetlen; 
valamint 

b) az aránya nem haladja meg a 0,1 %-ot.”
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2. cikk 

Az 1829/2003/EK rendelet 28. cikkében előírt, a géntechnológiával módosított élelmiszerek és takarmányok 
közösségi nyilvántartásában az ACS-BNØØ4-7 és az ACS-BNØØ1-4 olajrepcére, valamint az ACS-BNØØ4- 
7xACS-BNØØ1-4 olajrepce-hibridkombinációra, az ACS-BNØØ4-7, ACS-BNØØ2-5 és az ACS-BNØØ4- 
7xACS-BNØØ2-5 olajrepce-hibridkombinációra, valamint az ACS-BNØØ7-1 olajrepcére vonatkozó bejegy­
zéseket e határozat figyelembevétele érdekében módosítani kell. 

3. cikk 

E határozat címzettje a Bayer CropScience AG, Alfred-Nobel-Str. 50, 40789 Monheim am Rhein, 
Németország. 

Kelt Brüsszelben, 2012. február 3-án. 

a Bizottság részéről 
John DALLI 

a Bizottság tagja
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